NATIONS EP
UNIES

7 RN Distr.

(@»‘@ﬁ Programme des RESTREINTE
XA ° °

éa b/y Nations Unies pour
7S I’environnement UNEP/OzL.Pro/ExCom/27/11
T~ 21 février 1999

fan

\(q“' ’”Iy FRANCAIS

—— ORIGINAL: ANGLAIS
COMITE EXECUTIF

DU FONDS MULTILATERAL AUX FINS
D'APPLICATION DU PROTOCOLE DE MONTREAL
Vingt-septiéme réunion
Montréal, 24-26 mars 1999

RETARDS DANS LA MISE EN OEUVRE DES PROJETS



UNEP/OzL.Pro/ExCom/27/11
Page 1

1. Le Comité exécutif définit les projets souffrant de retards de mise en ceuvre comme étant
des projets dans lesquels il n’y a pas eu de décaissement 18 mois apres leur approbation ou des
projets qui ne sont pas achevés 12 mois apres la date d’achévement proposée (décision 22/61).
Le Comité a chargé le Sous-comité de la surveillance, de 1’évaluation et des finances d’assurer le
suivi des retards dans la mise en ceuvre des projets (décision 23/4c).

2. A sa 26° réunion, le Comité exécutif a adopté deux procédures pour ’annulation des
projets:

Procédure no. 1: les projets peuvent étre annulés d'un commun accord avec les agences
d'exécution, le gouvernement intéressé¢ et ’entreprise bénéficiaire, le cas échéant. Les
agences ont été invitées a faire état de ces annulations dans leurs rapports périodiques
annuels et/ou dans leurs rapports sur les projets en retard.

Procédure no. 2: les projets ayant des retards de mise en ceuvre (définis selon la décision
22/61 et identifiés par le Comité exécutif a sa deuxieme réunion de chaque année) pourraient
faire 1'objet d’annulation dans les deux conditions suivantes:

1) 1° condition: Si aucun progrés n'est signalé dans un projet identifié comme
ayant des retards dans le rapport périodique le plus récent, le Secrétariat peut, au nom du
Comité, a la réunion suivant la soumission de ce rapport, émettre un avis d'annulation
possible a I'agence d'exécution responsable et au gouvernement du pays bénéficiaire.
i) 2° condition: Si, durant deux réunions consécutives du Comité exécutif, aucun
progres n'est signalé dans un projet identifié comme ayant des retards de mise en ceuvre,
le Comité peut décider d'annuler le projet, en procédant cas par cas et en tenant compte
de la réaction a l'avis d'annulation possible. (décision 26/2)
3. A sa 26° réunion, le Comité exécutif a aussi noté que le Sous-comité avait soulevé la
question de savoir si une entreprise ou un groupe d’entreprises dont les projets ont ét¢ annulés
pourrait soumettre ultérieurement une nouvelle demande de financement pour un autre projet.

Vue d’ensemble

4. Les agences d'exécution ont avis¢ les pays intéressé€s des projets réalisés sur leur territoire
qui sont en retard. Il leur a ét¢ demandé de soumettre un rapport de situation, ce qu’elles ont fait
au début de janvier. Un autre rapport est demandé pour le début de février, sur les projets qui
continuent de souffrir de retards.

5. Les rapports des agences d'exécution peuvent étre obtenus sur demande. Le Secrétariat a
classé les projets par catégorie sur la base de ces rapports. L’annexe I contient une liste des
projets en retard communiquée par les agences, avec 1’évaluation des progres par le Secrétariat.

6. Le Tableau 1 présente 1’état des 87 projets identifiés a la 26° réunion du Comité exécutif
comme ayant des retards de mise en ceuvre, ventilés par agence d'exécution. Sur ces 87 projets,
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12 ont été achevés, cinq ont été annulés, trois sont en voie d’étre annulés et les autres 67 projets
ont enregistré quelques progres.

Tableau 1

PROJETS SOUFFRANT DE RETARD DE MISE EN OEUVRE, PAR AGENCE

Situation PNUD PNUE ONUDI |Banque mondiale |Total général
Achevés 5 4 3 12
Annulés 1 4 5
Annulation potentielle 2 3
Quelques progres 12 26 23 67
Total 18 30 32 87
Annulations possibles de projets
7. L’annulation potentielle a été recommandée pour trois projets: un projet de I’ONUDI et
deux de la Banque mondiale:

o Projet de Brosol au Brésil (ONUDI)

. Récupération et recyclage de CFC au Brésil (Banque mondiale)

o Elimination de 1’utilisation du CFC-11 comme agent de gonflage dans la mousse

de polyuréthanne rigide utilisée comme isolant de réfrigérateurs et le

remplacement du frigorigéne a base de CFC-12 a Indurnor S.A (Banque mondiale)

8. L’ONUDI a indiqué que D’entreprise bénéficiaire dans le projet Brosol au Brésil,
approuvé a la 20° réunion (BRA/SOL/20/INV/59), a été vendue a une corporation transnationale
de I’Amérique du Nord. Les entreprises appartenant enticrement a des corporations
transnationales ne sont pas admissibles aux fins d’assistance au titre du Fonds multilatéral. La
décision 19/38 concernant les changements de propriété dans les projets approuvés s’applique
donc a ce projet.

0. Le projet de récupération et de recyclage de CFC au Brésil (BRA/REF/07/TAS/07) avait
été approuvé en juin 1992, pour un montant de 2 millions $US, aux fins de réalisation par la
Banque mondiale. Au cours de ces huit derniéres années, plusieurs missions se sont rendues au
Brésil pour faire démarrer la mise en ceuvre. Le gouvernement brésilien a indiqué a plusieurs
reprises son intention de conserver le projet. D’apres le rapport le plus récent de la Banque
mondiale sur le projet, les entreprises bénéficiaires potentielles attendent la baisse des taxes
d’importation imposées sur le matériel de récupération et de recyclage qui leur sera fourni par la
Banque dans le cadre du projet. Ces taxes ne sont pas des droits d’importation sur la Banque
mondiale, mais plutot des taxes de vente exigées des entreprises bénéficiaires pour la valeur du
matériel obtenu grace a la subvention de la Banque mondiale.

10. Le projet de mousse d’isolation de réfrigérateurs Indurnor S.A. en Uruguay avait été
approuvé en décembre 1994 pour une valeur de 448 140 $US. Les retards de mise en ceuvre
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résultaient de la restructuration de I’entreprise. Les pourparlers concernant la restructuration se
poursuivent, le Gouvernement et les propriétaires n’ayant pas encore pu s’entendre, d’aprés le
rapport de situation de la Banque. La Banque a également indiqué que le Centre de 1’ozone
envisage de supprimer le projet si la situation n’est pas résolue rapidement.

Projets ayant enregistré des progrés

11. L’examen détaillé des projets dans lesquels les agences ont signalé des progrés a permis
de conclure que plusieurs projets (49 des 67 projets de cette catégorie) ont surmonté les obstacles
précédemment identifiés. Par exemple, si I’obstacle était le congé douanier, il a été¢ €liminé
parce que I’équipement a recu son congé a la douane. Si I’agence attendait la conclusion d’une
entente avec 1’entreprise pour procéder, 1’entente a été obtenue.

12.  Dans d’autres cas, il y a eu des progrées, mais les obstacles a la mise en ceuvre n’avaient
pas été totalement ¢éliminés. Ainsi, le Comité a recu 1’assurance que certains projets seraient
achevés prochainement, et ils ne I’ont pas été. Dans certains cas, des progres ont été réalisés en
principe; par exemple, une mission a été organisée pour expliquer les exigences en matiere de
soumission de rapports, mais le centre de 1’ozone n’a toujours pas soumis les rapports requis.
Dans d’autres cas encore, l'agences d'exécution a pris des mesures, sans réussir a éliminer
I’obstacle.  Ainsi, une agence a organis¢ une mission pour évaluer la viabilité financi¢re de
I’entreprise, sans que cette question soit entierement résolue.

13.  Le Tableau 2 présente la situation des projets ayant enregistré des progres, par agence.
Tableau 2

PROJETS EN RETARD QUI ONT ENREGISTRE DES PROGRES
DEPUIS LA 26" REUNION, PAR AGENCE

Situation PNUD PNUE ONUDI  |Banque Total
mondiale général

En cours 10 17 5 17 49
Sera terminé d’ici la réunion 1 3 4
Quelques progres 1 6 1 3 11
Evaluation 3 3
Total 12 26 6 23 67
Achévement d’ici la 27° réunion

14. Les agences d'exécution ont indiqué que les quatre projets suivants devraient étre achevés

d’ici la 27° réunion:
o «Normes de conception: entreposage frigorifique en Chine » (CPR/REF/10/TAS/039),
approuvé en juin 1993 pour un montant de 200 000 $US, pour réalisation par le PNUD
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o «Vidéo sur les solutions de rechange au bromure de méthyle» (GLO/FUM/19/TAS/93),
approuvé en mai 1996 pour un montant de 70 000 $US, pour réalisation par le PNUE

. «Recueil de décisions sur la gestion des banques de halons» (GLO/HAL/12/TAS/56),
approuvé en mars 1994 pour un montant de 40 000 $US, pour réalisation par le PNUE

o «Notes et fiches d’information sur [’évaluation des choix techniques pour le
remplacement des ODS» (GLO/SEV/12/TAS/53), approuvé en mars 1994 pour un
montant de 60 000 $US, pour réalisation par le PNUE.

Projets présentant quelques progres

15. Les agences d'exécution ont identifi¢ 11 projets en retard qui ont enregistré certains
progres depuis le dernier rapport. Ces projets sont décrits ci aprées, par agence.

PNUD

16. Le PNUD a indiqué que le projet “Fabrication d’équipement de nettoyage”
(CPR/SOL/12/INV/65) a continué a avoir des difficultés a obtenir certaines picces nécessaires.
Ce projet sur les solvants en Chine, approuvé en mars 1994 pour un montant de 524 734 $US,
devait étre achevé en décembre 1998. D’aprés le rapport de situation le plus récent, il sera
terminé vers le milieu de 1999.

PNUE

17. Le PNUE dispose de six projets en retard qui ont connu certains progres. Il s’agit de
projets de renforcement d’institutions suivant: Ouganda (UGA/SEV/13/INS/02) approuvé en
juillet 1994, Maldives (MLD/SEV/12/INS/02) approuvé en mars 1994 et Zambie
(ZAM/SEV/09/INS/02) approuvé en mars 1993. Des missions ont €t€¢ organisées, mais les
exigences de comptes rendus se sont toujours pas respectées.

18. Les trois autres projets du PNUE avaient été approuvés a 1 a 19° réunion en mai 1996. Le
PNUE signale qu’il attend encore les contributions des autres agences d'exécution au projet
“Lignes directrices pour 1’établissement de systémes de récupération et de recyclage and des
législations connexes pour les pays a faible volume de consommation d’ODS”
(GLO/REF/19/TAS/96). Le PNUE a soulevé ce point comme question de politique dans son
plan d'activités pour 1999.

19.  Le PNUE a demandé au Comité exécutif des directives sur la suite & donner aux projets

ci-apres:

. Préparation de I’inventaire et de I’évaluation des technologies écologiquement saines et
économiquement viables et du savoir-faire propre a favoriser 1’élimination des ODS
(GLO/SEV/19/TAS/106)

. Modules de formation sur la gestion de I'¢limination des ODS dans les PME
(GLO/SEV/19/TRA/112)

ONUDI

20.  L'ONUDI a fait savoir que le gouvernement du Kenya a émis les papiers nécessaires pour

le dédouanement des équipements acquis dans le cadre du projet d'entreposage frigorifique au
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Kenya (KEN/REF/11/INV/06). Toutefois, elle n'a pas indiqué si I'équipement a été
effectivement libéré. Ce projet avait été approuvé en novembre 1993, pour un montant de

380 875 $US, et a été amendé en novembre 1995 afin d'y ajouter un montant supplémentaire de
130 354 SUS.

Banque mondiale

21.  Trois projets de la Banque mondiale ont fait état de progres, mais les problémes
essentiels n'ont pas été résolus. Le projet intitulé “*Réfrigération domestique en Argentine pour
Adzen S.A.” (ARG/REF/18/INV/37), approuvé en novembre 1997 pour une valeur de
863 879 $US, repose sur une entreprise qui est toujours considérée comme risquant la faillite.
Dans le cas du projet de réfrigération Mclean en Argentine (ARG/REF/15/INV/21), approuvé en
décembre 1994 pour une valeur de 2 440 570 $US, dont la Banque escomptait les progrés, aucun
résultat n'a été signalé.

22. Le projet “Remplacement du CFC-11 par du HCFC-141b dans la production de mousse
de polyuréthanne a Randon Implementos S.A au Brésil” (BRA/FOA/18/INV/31), approuvé en
novembre 1995 pour une valeur de 92 180 $US, n'a toujours pas avancé. La Banque continue de
négocier les accords de location liés a la propriété de la machine d'injection.

Evaluation des projets en vue de leur poursuite

23. La Banque mondiale a recensé trois projets dont elle fait 1'évaluation, afin de statuer sur
la poursuite éventuelle de leur mise en ceuvre. Le premier projet, “Projets de réfrigération
domestique Piragua S.A. et Piragua San Luis en Argentine” (ARG/REF/18/INV/36) court des
risques de faillite, quoique la Banque croie en sa viabilité. Dans le cas du projet “Shanghai
Shuanglu Electrical Appliance Co.” (CPR/FOA/20/INV/174), la Banque fera un rapport sur la
décision du nouveau propriétaire de restructurer l'entreprise et de poursuivre ou non la
production de mousse.

24. Concernant le projet “Domestic Appliance Ltd. au Pakistan” (PAK/REF/19/INV/11), la
Banque a indiqué que l'entreprise essaye de trouver un nouveau partenaire étranger. Elle
soumettra un compte rendu sur l'issue de cette démarche.

Projets annulés

25. Conformément a la procédure no. 1 de la décision 26/2 et par accord mutuel entre les

agences d'exécution, le gouvernement intéressé et l'entreprise bénéficiaire, le cas échéant, les

agences ont annulé les projets suivants:

. Nettoyage de tubes de télévision Tianjin (CPR/SOL/19/INV/170) (PNUD)

. Projet de réfrigération domestique en Argentine: Fribe la Rioja (ARG/REF/15/INV/18)
(Banque mondiale)

J Projet de réfrigération domestique en Argentine: Fribe, S.A. (ARG/REF/15/INV/20)
(Banque mondiale)
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Markindo Theco en Indonésie (IDS/SOL/18/INV/40) (Banque mondiale)
Stainless Steel Co. en Thailande (THA/REF/19/INV/52) (Banque mondiale)

RECOMMANDATIONS

Le Secrétariat du Fonds recommande que, par l'intermédiaire de son Sous-comité de la
surveillance, de 1'évaluation et des finances, le Comité exécutif:

1.

Examine les projets indiqués par les agences d'exécution en vue de leur annulation
¢ventuelle, conformément au paragraphe 7 ci-dessus.

Demande aux agences d'exécution d'informer la 27° réunion si les projets cités au
paragraphe 14 ci-dessus, qui étaient censés étre terminés d'ici la 27° réunion, ont été
achevés.

emande aux agences d'exécution de présenter a la réunion une mise a jour sur les
D d d tion d t la 27¢ 1
projets ayant enregistré des progres et sur ceux qui font l'objet d'évaluation en vue de la
poursuite éventuelle de leur mise en ceuvre, comme il est indiqué aux paragraphes 15 a 24
ci-dessus.

Inscrive dans le rapport de la 27° réunion les projets annulés cités au paragraphe 25 ci-
dessus.

Envisager, compte tenu des informations présentées par les agences d'exécution,
d'annuler automatiquement tous les projets souffrant de retards de mise en ceuvre s'il n'y a
pas de progres a signaler a la 28° réunion.

Détermine si les projets annulés peuvent €tre soumis de nouveau a son examen
ultérieurement.
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Annexe I
LISTE DES PROJETS SOUFFRANT DE RETARDS DE MISE EN OEUVRE,
RECENSES A LA 26F REUNION, PAR AGENCE,
Agence Titre du projet Project No. Situation
PNUD Brasimet BRA/SOL/18/INV/37  |En cours
PNUD Industrias Westell en Colombie COL/REF/17/INV/16 En cours
PNUD Handan No. 7: feuilles de mousse CPR/FOA/17/INV/126  |En cours
XPS/XPE
PNUD JIP Boutou: feuilles de mousse XPS/XPE |CPR/FOA/17/INV/127 |En cours
PNUD Chagzhou: feuilles de mousse XPS CPR/FOA/17INV/125  |En cours
PNUD Tianjin Gangda: mousse XPS CPR/FOA/18 INV/143  |En cours
PNUD Révision des codes sur les halons, CPR/HAL/10/TAS/40  |Achevé
instruction et formation
PNUD Normes de conception: entreposage CPR/REF/10/TAS/039 |Terminé¢ d'ici la
frigorifique réunion
PNUD Enquéte: reconversion des petites usines [CPR/SEV/09/TAS/026 |Achevé
utilisant les CFC
PNUD SIOFM: Solutions de remplacement sans |CPR/SEV/11/TAS/056 |Achevé
ODS. Normes
PNUD Fabrication d'équipement de nettoyage CPR/SOL/12/INV/065 |Quelques progres
PNUD Centre pour les applications de nettoyage |CPR/SOL/12/TAS/061 [Achevé
PNUD Tianjin: Nettoyage de tubes de télévision |CPR/SOL/19/INV/170 |Annulé
PNUD El-Fateh: Mousse rigide EGY/FOA/12/INV/028 |En cours
PNUD ICON: Mousse rigide EGY/FOA/12/INV/029 |En cours
PNUD Reftruck: réfrigération commerciale EGY/REF/12/INV/030 |Achevé
PNUD Misr Panel: réfrigération commerciale EGY/REF/12/INV/031 |En cours
(entreposage frigorifique)
PNUD Reconversion de la production d'aérosols a [VIE/ARS/18/INV/10 En cours
Daso Company au Viet Nam
PNUE Renforcement des institutions aux fins BOT/SEV/13/INS/02 En cours
d'élimination d'ODS au Botswana (1)
PNUE Préparation de programme de pays en DRC/SEV/17/CPG/01  |En cours
République démocratique du Congo
(ancien Zaire)
PNUE Renforcement des institutions aux fins FIJ/SEV/12/INS/02 En cours
d'élimination d'ODS au titre du Protocole
de Montréal aux les Fidji (1)
PNUE Vidéo sur les solutions de rechange au GLO/FUM/19/TAS/93  |Terminé¢ d'ici la
bromure de méthyle réunion
PNUE Elaboration de brochure technique sur le ~ [GLO/FUM/19/TAS/94 |Achevé
bromure de méthyle
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Agence Titre du projet Project No. Situation

PNUE Recueil sur la gestion des halons GLO/HAL/12/TAS/56 |Terminé¢ d'ici la

réunion

PNUE Achevement des “Recommandations d'un [GLO/REF/16/TRA/87  |Achevé
code de bonnes pratiques dans le domaine
de la réfrigération” pour les pays visés a
l'article 5

PNUE Lignes directrices sur I'établissement de GLO/REF/19/TAS/96  |Quelques progres
systemes de R& R et sur la 1égislation
connexe pour les pays a faible volume de
consommation d'ODS

PNUE Documents et fiches d'information pour GLO/SEV/12/TAS/53  |Terminé d'ici la
I'évaluation des choix techniques de réunion
rechange aux ODS

PNUE Préparation de l'inventaire et de GLO/SEV/19/TAS/106 |Quelques progres
I'évaluation de technologies
¢cologiquement saines et économiquement
viables, ainsi que de connaissances propres
a favoriser I'élimination d'ODS

PNUE Préparation de documents d'information et |{GLO/SEV/19/TAS/109 |Achevé
d'études de cas

PNUE Modules de formation sur la gestion de GLO/SEV/19/TRA/112 |Quelques progres
I'élimination des ODS dans les PME

PNUE Modules de formation sur I'élaboration de [GLO/SEV/19/TRA/114 |Achevé
politique et de 1égislation

PNUE Mise a jour de la série des brochures GLO/SEV/21/TAS/127 |En cours
techniques existantes afin d'inclure les
données TOC de 1994/1995

PNUE Renforcement des institutions aux fins IVC/SEV/13/INS/02 En cours
d'élimination d'ODS en Cote d’Ivoire (1)

PNUE Préparation de programme de pays en KIR/SEV/17/CPG/01 En cours
Kiribati

PNUE Atelier régional sur I'évaluation des LAC/REF/16/TAS/12  |En cours
technologies (réfrigération)

PNUE Renforcement des institutions aux fins MAR/SEV/10/INS/02  |En cours
d'élimination d'ODS a Maurice (1)

PNUE Renforcement des institutions aux fins MLD/SEV/12/INS/02  |Quelques progres
d'¢élimination d'ODS au titre du Protocole
de Montréal aux Maldives (1)

PNUE Renforcement des institutions, création MLW/SEV/12/INS/02  |En cours
d'un centre de I'ozone au Malawi (1)

PNUE Préparation de programme de pays en MON/SEV/20/CPG/01 |En cours

Mongolie
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Agence Titre du projet Project No. Situation

PNUE Préparation de programme de pays au MYA/SEV/12/CPG/01 [En cours
Myanmar

PNUE Renforcement des institutions, création PAN/SEV/10/INS/02 En cours
d'un COGO au Panama

PNUE Renforcement des institutions aux SEY/SEV/13/INS/02 En cours
Seychelles (1)

PNUE Préparation de programme de pays aux lles [SOI/SEV/17/CPG/01 En cours
Salomon

PNUE Renforcement des institutions, création SUD/SEV/12/INS/02 En cours
d'un centre de I'ozone au Soudan (1)

PNUE Renforcement des institutions (création UGA/SEV/13/INS/02 Quelques progres
d'un centre de I'ozone) en Ouganda (1)

PNUE Préparation de programme de pays VAN/SEV/17/CPG/01  |En cours
auVanuatu

PNUE Renforcement des institutions en Zambie (ZAM/SEV/09/INS/02  [Quelques progres
(1)

PNUE Renforcement des institutions aux fins ZIM/SEV/13/INS/02 En cours
d'élimination d'ODS au titre du Protocole
de Montréal en Zimbabwe (1)

ONUDI Projet de mousse Mallol Saic en Argentine [ARG/FOA/20/INV/47  |En cours

ONUDI Brosol au Brésil BRA/SOL/20/INV/59  |Annulation

possible

ONUDI Projet de groupe sur les mousses en Iran  |[IRA/FOA/17/INV/11 En cours

ONUDI Projet sur l'entreposage frigorifique au KEN/REF/11/INV/06  |Quelques progres
Kenya

ONUDI Projet sur les thermoisolants au Nigeria NIR/REF/18/INV/11 En cours

ONUDI Création du Secrétariat de I'ozone en ROM/SEV/17/INS/04  |En cours
Roumanie

ONUDI Centre de I'ozone en Syrie SYR/SEV/10/INS/03 En cours

Banque Transfreeze Sdn .MAL/FOA/19/INV/87 |En cours

mondiale

Banque Mirgor S.A. ARG/REF/15/INV/17  |En cours

mondiale

Banque Réfrigération domestique a Fribe La Rioja |ARG/REF/15/INV/18  |Annulé

mondiale en Argentine

Banque Elimination d'ODP dans la fabrication de |ARG/REF/15/INV/18  [En cours

mondiale réfrigérateurs domestiques a Fribe La Rioja

Banque Réfrigération domestique a Fribe S.Aen |ARG/REF/15/INV/20  |Annulé

mondiale Argentine.

Banque Elimination d'ODS dans la Fribe S.A. ARG/REF/15/INV/20  |En cours

mondiale

Banque Mclean en Argentine ARG/REF/15/INV/21  |Quelques progres
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Agence Titre du projet Project No. Situation
mondiale
Banque Elimination de CFC dans la fabrication de |[ARG/REF/18/INV/35  [En cours
mondiale réfrigérateurs domestiques a Aurora S.A.
Banque Réfrigération domestique a Aurora S.A en |ARG/REF/18/INV/35  |En cours
mondiale Argentine.
Banque Réfrigération domestique a Piragua S.A. et |ARG/REF/18/INV/36  [Evaluation
mondiale a Piragua San Luis
Banque Elimination des CFC dans 2 usines de ARG/REF/18/INV/36  |En cours
mondiale réfrigérateurs domestiques a Piragua S.A.

et Piragua San Luis
Banque Réfrigération domestique a Adzen S.A en [ARG/REF/18/INV/37  |Quelques progres
mondiale Argentine.
Banque Elimination de CFC dans la fabrication de |[ARG/REF/19/INV/43  [En cours
mondiale réfrigérateurs domestiques a Adzen S.A.

C.LF.
Banque Remplacement du CFC-11 par du HCFC- [BRA/FOA/18/INV/31  |Quelques progres
mondiale 141b dans la production de mousse de

polyuréthanne a8 Randon Implementos S.A.
Banque Remplacement du CFC-11 par du HCFC- (BRA/FOA/18/INV/33  |En cours
mondiale 141D dans la production de mousse de

polyuréthanne a M. Agostini, S.A.
Banque Récupération et recyclage de CFC au BRA/REF/07/TAS/07  |Annulation
mondiale Brésil possible
Banque Elimination des CFC-11 et CFC-12 dans la |BRA/REF/18/INV/35  [En cours
mondiale fabrication de coffrets de congélation

commerciaux a Refrigeracao Parana S.A.

Curitiba.
Banque Remplacement de I'agent de gonflage a BRA/REF/19/INV/50  [En cours
mondiale base de CFC-11 par du cyclopentane et du

frigorigene a base de CFC-12 par du

HCFC-134a a Tecnomecanica Esmaltec

Ltda.
Banque Reconversion a une technologie sans CFC |CPR/FOA/18/INV/140 |Achevé
mondiale pour la production de mousse de

polyuréthanne souple (plaques) a Penglai

Polyurethane Plastic Factory
Banque Shanghai Shuanglu Electrical Appliance ~ [CPR/FOA/20/INV/174  |Evaluation
mondiale Co.
Banque Projet MISR sur les compresseurs en EGY/REF/08/INV/08  |Achevé
mondiale Egypte
Banque Recyclage de MAC en Indonésie IDS/REF/15/TAS/29 En cours

mondiale
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Banque Markindo Theco en Indonésie IDS/SOL/18/INV/40 Annulé
mondiale
Banque Elimination du CFC-11 dans la production [IND/FOA/17/INV/38 En cours
mondiale de mousse de polyuréthanne souple a
Karnataka Consumer Products Ltd. (sous
SPAP)
Banque Projet-parapluie dans le secteur des JOR/FOA/15/INV/22 Achevé
mondiale mousses en Jordanie
Banque Penang Trading Co. MAL/FOA/19/INV/86  [En cours
mondiale
Banque Domestic Appliance Ltd. au Pakistan PAK/REF/19/INV/11 Evaluation
mondiale
Banque Technic Foam en Thailande THA/FOA/10/INV/23  |En cours
mondiale
Banque Stainless Steel Co. en Thailande THA/REF/19/INV/52 Annulé
mondiale
Banque Elimination de I'emploi du CFC-11 comme [URU/FOA/15/INV/14  [En cours
mondiale agent de gonflage de la mousse de

polyuréthanne rigide utilisée comme
isolation de citernes thermiques a
Etchepare-Gil S.A.

Banque Elimination de I'emploi du CFC-11 comme |[URU/REF/15/INV/12  |Annulation
mondiale agent de gonflage de la mousse de possible
polyuréthanne rigide utilisée comme
isolation de réfrigérateurs et remplacement
du CFC-12 comme frigorigene a Indurnor

S.A.
Banque Achevement de I'¢limination de l'emploi de [URU/REF/19/INV/21  |En cours
mondiale CFC dans la production de réfrigérateurs

domestiques — adoption du HCFC-141b
comme agent de gonflage et du HFC-134a
comme frigorigéne a Nevol S.A.






